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5.

6. A műszaki szabályokkal és az információs társadalom szolgáltatásaira vonatkozó szabályokkal kapcsolatos
információszolgáltatási eljárás megállapításáról szóló (EU) 2015/1535 irányelv szerinti értesítési eljárás keretében a
magyar hatóságok 2024. június 28-án bejelentették a Bizottságnak a gyermekek védelme érdekében az internetes
pornográf tartalmak elérhetőségének korlátozásáról, valamint egyes elektronikus kereskedelmi szolgáltatással és
reklámtevékenységgel összefüggő törvények módosításáról szóló törvénytervezetet (a továbbiakban: bejelentett
tervezet).

Annak érdekében, hogy a Bizottság szolgálatai elvégezhessék az uniós jog vonatkozó rendelkezései szerinti vizsgálatot,
kérjük a magyar hatóságokat, hogy adjanak választ a következő, kiegészítő információkra irányuló kérésre:

1. Felkérjük a magyar hatóságokat annak tisztázására, hogy a bejelentett tervezet rendelkezései a 2000/31/EK irányelv
értelmében alkalmazandók-e az információs társadalommal összefüggő szolgáltatásokat nyújtó szolgáltatókra.
Amennyiben igen, a Bizottság szolgálatai további tájékoztatást kérnek a következőkről:

a) a bejelentett tervezet alkalmazandó-e a Magyarországtól eltérő tagállamok területén letelepedett, információs
társadalommal összefüggő szolgáltatásokat nyújtó szolgáltatókra;
b) melyek lennének a bejelentett tervezetből eredő, az említett szolgáltatókra vonatkozó kötelezettségek;
c) a magyar hatóságok azonosították-e ezeket a szolgáltatókat, vagy mi lenne az azonosításuk alapja;
d) hogyan szándékoznak a magyar hatóságok megfelelni a 2000/31/EK irányelv 3. cikkének (4) bekezdésében
meghatározott követelményeknek, különös tekintettel az EUB C-376/22. sz. ügyben hozott ítéletére.
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2. A Bizottság szolgálatai szívesen vennének több információt arra vonatkozóan, hogy a bejelentett tervezet
rendelkezései – különösen, de nem kizárólag a 149F. és 163Q. § – az (EU) 2022/2065 rendelet 3. cikkének g) pontjában
meghatározott közvetítő szolgáltatást nyújtó szolgáltatókra is alkalmazandók-e.
Igenlő válasz esetén a Bizottság szolgálatai üdvözölnék az alábbiak pontosítását:

a) a bejelentett tervezet és az (EU) 2022/2065 rendelet közötti tervezett kölcsönhatás, tekintettel annak maximális
harmonizációs hatására, különös tekintettel annak 28., 34. és 35. cikkére, amely a kiskorúak online védelmére irányul;
b) a bejelentett tervezet jogi következményei az (EU) 2022/2065 rendeletben meghatározott közvetítő szolgáltatásokra
vonatkozó kötelezettségek tekintetében;
c) az a mód, ahogyan a közvetítő szolgáltatásokat nyújtó szolgáltatók várhatóan eleget tesznek ezeknek a
kötelezettségeknek, valamint az (EU) 2022/2065 rendelet 17. cikkével való kölcsönhatás;
d) a törvénytervezet betartásának és végrehajtásának nyomon követése, különös tekintettel az (EU) 2022/2065 rendelet
IV. fejezetére.

3. Tisztáznák-e a magyar hatóságok, hogy mely „szolgáltatókra” vonatkozik a kiskorúak személyiségi jogait sértő
tartalmak bejelentésére és eltávolítására szolgáló felhasználóbarát elektronikus rendszer bevezetésére vonatkozó
kötelezettség?

4. Tisztáznák-e a magyar hatóságok a pornográf weboldalak blokkolására alkalmas szűrőszolgáltatás létrehozásához
szükséges „internetszolgáltatók” körét? Kérjük a magyar hatóságokat, jelezzék, kiterjed-e ez a fogalom az audiovizuális
médiaszolgáltatásokról szóló, az (EU) 2018/1808 irányelvvel módosított 2010/13/EU irányelv 1. cikke (1) bekezdésének
aa) pontja értelmében vett videomegosztó platformokra?

5. Felkérjük a magyar hatóságokat annak tisztázására, hogy a bejelentett tervezet hogyan fog kölcsönhatásba lépni a
2010/13/EU irányelvet átültető hatályos nemzeti szabályokkal, különös tekintettel a videomegosztó platformokra
vonatkozó kötelezettségekre.

6. Felkérjük a magyar hatóságokat, hogy nyújtsanak további tájékoztatást a XLVIII. törvény módosítástervezetének 4A. §-
ában, 8. §-ának (5) bekezdésében és 18. §-ának (2) bekezdésében meghatározott reklámkötelezettségek címzettjeiről. A
Bizottság különösen azt szeretné megtudni, hogy ezek a rendelkezések alkalmazandók-e az audiovizuális
médiaszolgáltatásokról szóló 2010/13/EU irányelv 1. cikke (1) bekezdésének aa) pontja és 1. cikke (1) bekezdésének g)
pontja értelmében vett videomegosztó platformokra és/vagy lekérhető audiovizuális médiaszolgáltatásokra, és ha igen, a
kötelezettségek vonatkoznak-e a Magyarország joghatóságán kívül létrehozott videomegosztó platformokra és/vagy
lekérhető audiovizuális médiaszolgáltatásokra.

7. Tudnak-e a magyar hatóságok további részletekkel szolgálni a XLVIII. törvény módosítástervezetének 4A. §-ában
javasolt, a gyermek-, illetve fiatalkorúaknak szóló kereskedelmi közlemények vonatkozásában a „reklámjellegre” történő
utalás feltüntetésének kötelezettségéről? A Bizottság különösen azt szeretné megtudni, hogy a „reklámjelleg”
egyszerűen a reklám létezését jelezné-e (pl. egy erre utaló címkével), vagy tartalmazná-e a reklám típusának leírását is.
A Bizottság azt is szeretné megérteni, hogy ez a hivatkozás hogyan jelenne meg a gyakorlatban.

8. A XLVIII. törvény módosítástervezete 8. §-ának (5) bekezdése szerint tilos „az olyan gyermek-, illetve fiatalkorúaknak
szóló reklám, amely árut vagy annak használatát, igénybevételét életet, egészséget vagy testi épséget sértő vagy
veszélyeztető módon mutat be”. Felkérjük a magyar hatóságokat, hogy mutassanak be példákat a fiatalkorúak életére,
egészségére vagy testi épségére nézve e rendelkezés hatálya alá tartozó ártalmakra vagy veszélyekre, és különösen arra
vonatkozóan, hogy ez magában foglalja-e az úgynevezett „születési nemnek megfelelő önazonosságtól való eltérésnek, a
nem megváltoztatásának vagy a homoszexualitásnak” a „népszerűsítését vagy megjelenítését”.

Felkérjük a magyar hatóságokat, hogy 2024. július 30-ig szíveskedjenek válaszolni.

**********
Mary Veronica Tovsak Pleterski
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